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(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 749/2009

z dnia 17 sierpnia 2009 r.

ustanawiajace standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych
owocow i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocoéw i warzyw (2),
w szczegblnosci jego art. 138 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzgdzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajéw trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalgcznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, sg ustalone
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 18 sierpnia
2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 sierpnia 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Standardowe warto$ci celne w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (1) Standardowa staw.ka celna
W przywozie

0702 00 00 MK 29,6
XS 21,6

77 25,6

0707 00 05 MK 29,2
TR 101,7

77 65,5

0709 90 70 TR 104,4
7 104,4

0805 50 10 AR 752
Uy 84,5

ZA 58,0

77 72,6

0806 10 10 EG 152,2
IL 133,8

MA 141,6

TR 138,1

Us 170,2

ZA 147,9

77 147,3

0808 10 80 AR 112,7
BR 63,2

CL 83,6

NZ 83,8

Us 87,1

ZA 77,1

77 84,6

0808 20 50 AR 104,5
CN 60,2

TR 1354

ZA 92,6

77 98,2

0809 30 TR 129,0
ZZ 129,0

0809 40 05 IL 107,7
77 107,7

(") Nomenklatura krajéow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 750/2009

z dnia 17 sierpnia 2009 r.

zmieniajagce ceny reprezentatywne oraz kwoty dodatkowych naleznoSci przywozowych
w odniesieniu do niektérych produktéw w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem (WE) nr
945/2008 na rok gospodarczy 2008/2009

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006
w odniesieniu do handlu z panstwami trzecimi w sektorze
cukru (3), w szczegdlnosci jego art. 36 ust. 2 akapit drugi zdanie
drugie,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Kwoty cen reprezentatywnych oraz dodatkowych nalez-
nosci stosowanych przy przywozie cukru bialego, cukru

surowego oraz niektérych syropéw zostaly ustalone na
rok gospodarczy 2008/2009 rozporzgdzeniem Komisji
(WE) nr 945/2008 (). Te ceny i kwoty zostaly ostatnio
zmienione  rozporzadzeniem  Komisji (WE) nr
746/2009 (4.

(2) Zgodnie z zasadami i warunkami okreslonymi
w rozporzadzeniu (WE) nr 951/2006 dane, ktorymi
dysponuje obecnie Komisja, stanowig podstawe do
korekty wymienionych kwot,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe naleznosci celne majace
zastosowanie w ramach przywozu produktow, o ktérych
mowa w art. 36 rozporzadzenia (WE) nr 951/2006, ustalone
na rok gospodarczy 2008/2009 rozporzadzeniem (WE) nr
945/2008, zostaja zmienione zgodnie z zalacznikiem do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 18 sierpnia
2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 sierpnia 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 24.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 258 z 26.9.2008, s. 56.
() Dz.U. L 212 z 15.8.2009, s. 8.
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Zmienione kwoty cen reprezentatywnych i dodatkowych naleznosci celnych przywozowych dla cukru biatego,
cukru surowego oraz produktéw objetych kodem CN 1702 90 95, obowiazujace od dnia 18 sierpnia 2009 r.

(EUR)

Kod CN Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg Kwota dodatkowej naleznosci za 100 kg
° netto produktu netto produktu
1701 1110 (Y 37,14 0,14
1701 11 90 (Y) 37,14 3,76
1701 1210 (Y) 37,14 0,01
17011290 (1 37,14 3,47
1701 91 00 (3 38,65 591
1701 99 10 (3 38,65 2,74
1701 99 90 (3 38,65 2,74
1702 90 95 (%) 0,39 0,29

(") Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt III zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(3) Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt 1l zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(}) Stawka dla zawarto$ci sacharozy wynoszacej 1 %.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 751/2009

z dnia 17 sierpnia 2009 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 745/2009 ustalajace naleznosci celne przywozowe w sektorze
zb6z majace zastosowanie od dnia 16 sierpnia 2009 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgce wsp6lng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/96 z dnia
28 czerwca 1996 r. w sprawie zasad stosowania (naleznosci
przywozowe w sektorze zbdz) rozporzadzenia Rady (EWG) nr
176692 (?), w szczegblnoici jego art. 2 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Naleznosci celne przywozowe w sektorze zbdéz majace
zastosowanie od dnia 16 sierpnia 2009 r. zostaly usta-
lone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 745/2009 (3).

(2)  Poniewaz obliczona $rednia naleznosci celnych przywo-
zowych rézni si¢ o 5 EURJt od ustalonej naleznodci,
nalezy wprowadzi¢ odpowiednia korekte naleznosci
celnych przywozowych ustalonych w rozporzadzeniu
(WE) nr 745/2009.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 745/2009,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zakgczniki I i 1T do rozporzadzenia (WE) nr 745/2009 zastepuje
si¢ zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie w dniu jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 18 sierpnia 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 sierpnia 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 161 z 29.6.1996, s. 125.
() Dz.U. L 212 z 15.8.2009, s. 5.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszarow Wiejskich
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Naleznosci celne przywozowe na produkty, o ktérych mowa w art. 136 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1234/2007, majace zastosowanie od dnia 18 sierpnia 2009 r.

Kod CN Wyszczegdlnienie towarow Naleinoéc’(gﬁ}z{)/f:)vozowa 0

1001 10 00 PSZENICA twarda wysokiej jakosci 0,00
$redniej jakosci 0,00

niskiej jakosci 12,83

1001 90 91 PSZENICA zwyczajna, do siewu 0,00
ex 1001 90 99 PSZENICA zwyczajna wysokiej jakosci, inna niz do siewu 0,00
1002 00 00 ZYTO 78,15
1005 10 90 KUKURYDZA siewna, inna niz hybryda 32,13
1005 90 00 KUKURYDZA, inna niz do siewu (%) 32,13
1007 00 90 Ziarno SORGO, inne niz hybryda do siewu 83,14

(") W przypadku towaréw przywozonych do Wspélnoty przez Ocean Atlantycki lub przez Kanal Sueski, zgodnie z art. 2 ust. 4
rozporzadzenia (WE) nr 1249/96, importer moze skorzysta¢ z obnizki naleznosci celnych o:

— 3 EURJt, jesli port wyladunkowy znajduje si¢ na Morzu Srédziemnym,

— 2 EURJt, jedli port wyladunkowy znajduje si¢ w Danii, Estonii, Irlandii, na Lotwie, Litwie, w Polsce, Finlandii, Szwecji, Wielkiej
Brytanii lub na atlantyckim wybrzezu Pétwyspu Iberyjskiego.

(?) Importer moze skorzysta¢ z obnizki o stalg stawke zryczaltowang w wysokosci 24 EUR]t, jesli spelnione zostaly warunki ustanowione
w art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96.
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ZALACZNIK 11

Czynniki uwzglednione przy obliczaniu naleznosci ustalonych w zalaczniku I

14.8.2009

1) Srednie z okresu rozliczeniowego okreslonego w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

2

)

(EUR/t)
. Pszenica Pszenica Pszenica
Pszenica . . - i -
Zwyczajna () Kukurydza | twarda wysokiej [ twarda Sredniej | twarda niskiej Jeczmien
Y jakosci jakosci (%) jakosci (%)
Gielda Minnéapolis |  Chicago — — — —
Notowanie 164,94 92,62 — — — —
Cena FOB USA — — 156,53 146,53 126,53 61,21
Premia za Zatoke — 17,50 — — — —
Premia za Wielkie Jeziora 6,28 — — — — —

(") Premia dodatnia w wysokosci 14 EUR|t wigczona (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).
(?) Premia ujemna w wysokosci 10 EUR[t (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).
(}) Premia ujemna w wysokosci 30 EUR/t (art. 4 ust. 3 rozporzgdzenia (WE) nr 1249/96).

Srednie z okresu rozliczeniowego okreslonego w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

Koszt frachtu: Zatoka Meksykariska—Rotterdam:

Koszt frachtu: Wielkie Jeziora—Rotterdam:

18,19 EUR/t

17,66 EUR|t
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 752/2009
z dnia 17 sierpnia 2009 r.
rejestrujagce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe (Batata doce de Aljezur (ChOG))
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (2)  Poniewaz do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i $rodkéw spozyw-
czych ('), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia
(WE) nr 510/2006 oraz na mocy art. 17 ust. 2 tego
rozporzadzenia wniosek Portugalii o rejestracj¢ nazwy
,Batata doce de Aljezur” zostal opublikowany
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej (2).

o sprzeciwie zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
(WE) nr 510/2006, nazwa ta powinna zosta zarejestro-
wana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nazwa wymieniona w zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zostaje zarejestrowana.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 sierpnia 2009 r.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
() Dz.U. C 324 z 19.12.2008, s. 31.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi wymienione w zataczniku I do Traktatu:
Klasa 1.6. Owoce, warzywa i zboza $wieze lub przetworzone
PORTUGALIA
Batata doce de Aljezur (ChOG)
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DYREKTYWY
DYREKTYWA KOMISJI 2009/108/WE
z dnia 17 sierpnia 2009 r.
zmieniajagca, w celu dostosowania do postepu technicznego, dyrektywe 97/24/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie niektérych czesci i wlasciwosci dwu- lub trzykotowych
pojazdow silnikowych
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (5)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie s3 zgodne
z opinig Komitetu ds. Dostosowania do Postepu Tech-

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  dyrektywe 2002/24/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 18 marca 2002 r. w sprawie homologacji
typu dwu- lub trzykolowych pojazdow mechanicznych
i uchylajacg dyrektywe Rady 92/61/EWG ('), w szczegdlnosci
jej art. 17,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Dyrektywa 97/24/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 17 czerwca 1997 r. w sprawie niektorych czesci
i whasciwosci dwu- lub trzykolowych pojazdéw silniko-
wych () jest jedna z dyrektyw czastkowych odnoszacych
sie do procedury homologacji typu WE dwu-
i trzykolowych pojazdéw silnikowych, ustanowione;
dyrektywg 2002/24/WE.

2)  Aby uwzgledni¢ szczegélne dzialanie pojazdéw hybrydo-
wych, nalezy dostosowal procedur¢ badaf na potrzeby
homologacji typu, wykorzystywana do pomiaréw zanie-
czyszezen gazowych z dwu- lub trzykotowych pojazdéw
silnikowych. W tym celu nalezy przyja¢ procedure
podobna do procedury stosowanej w regulaminie nr 83
EKG ONZ dotyczacym  emisji  zanieczyszczen
w zaleznosci od paliwa zasilajacego silnik.

(3)  Aby zapewni¢ zgodno$¢ pojazdéw hybrydowych
z dopuszczalnymi wartoSciami halasu  okreslonymi
w dyrektywie 97/24/WE we wszystkich trybach pracy,
konieczne jest rowniez dostosowanie ustanowionej
w dyrektywie 97/24]WE procedury badan na potrzeby
homologacji typu wykorzystywanej do pomiaru poziomu
hatasu.

(4 W zwigzku z tym dyrektywa 97/24/WE powinna zostac
odpowiednio zmieniona.

() Dz.U. L 124 z 9.5.2002, s. 1.
() Dz.U. L 226 z 18.8.1997, s. 1.

nicznego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
W dyrektywie 97/24/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w zalaczniku IT do rozdziatu 5 dyrektywy 97/24/WE wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszej

dyrektywy;

2) w zalgczniku III do rozdziatu 9 dyrektywy 97/24|WE wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do niniejszej

dyrektywy;

3) w zalgczniku IV do rozdziatu 9 dyrektywy 97/24/WE wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem III do niniejszej

dyrektywy.

Artykut 2

1. Z moca od dnia 1 maja 2010 r. panstwa czlonkowskie
nie moga odméwi¢ przyznania homologacji typu WE ani
zabroniC rejestracji, sprzedazy lub wprowadzenia do obrotu
dwu- lub trzykolowych pojazdéw zachowujacych zgodnosé
z przepisami dyrektywy 97/24/WE zmienionej niniejsza dyrek-
tywa ze wzgledu na Srodki zapobiegajace zanieczyszczaniu
powietrza lub emisjom halasu.

2. Z moca od dnia 1 maja 2010 r. panstwa czlonkowskie, ze
wzgledu na $rodki zapobiegajace zanieczyszczaniu powietrza
lub emisjom halasu, odmawiaja przyznania homologacji typu
WE wszelkim nowym dwu- lub trzykolowym pojazdom silni-
kowym, ktére nie zachowuja zgodnosci z przepisami dyrektywy
97/24/WE zmienionej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

1. Pafstwa czlonkowskie wprowadzajg w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne, niezbedne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy, najpdzniej do dnia 30 kwietnia
2010 r. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przekazujg Komisji
tekst tych przepiséw.



18.8.2009 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 213/11

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie- Artykut 5
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okre$lane s3 przez pafstwa czlonkowskie.

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw czlonkowskich.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst gtéwnych
przepisow prawa krajowego dotyczacych dziedziny obijetej
niniejszg dyrektywa.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 sierpnia 2009 r.

Artykut 4 W imieniu Komisji

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej Gimter VERHEUGEN
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK I

ZMIANA ZALACZNIKA 1II DO ROZDZIALU 5 DYREKTYWY 97/24/WE
W zalgczniku II do rozdzialu 5 dyrektywy 97/24/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) dodaje si¢ pkt 1.10 w brzmieniu:

,1.10. »Pojazd hybrydowy z napedem elektrycznym (HEV)« oznacza motorower, pojazd trzy- lub czterokolowy,
ktorego naped mechaniczny czerpie energie z obu nizej wymienionych Zrédel energii dostgpnych w pojezdzie:

a) paliwa zuzywalnego;
b) urzadzenia magazynujacego energie elektryczna.”;
2) dodaje si¢ pkt 2.2.1.3 w brzmieniu:
,2.2.1.3. W przypadku pojazdu hybrydowego z napedem elektrycznym stosuje si¢ rowniez dodatek 3.”;
3) dodaje si¢ dodatek 3 w brzmieniu:
.Dodatek 3

Procedura badania emisji dla hybrydowych motocykli, pojazdéw trdojkotowych lub czterokotowych
z napedem elektrycznym

1. ZAKRES

Niniejszy zalacznik okresla szczegdlowe wymogi dotyczace homologacji typu pojazdéw hybrydowych
z napedem elektrycznym (HEV).

2. KATEGORIE POJAZDOW HYBRYDOWYCH Z NAPEDEM ELEKTRYCZNYM
Dotadowanie ze zrédet Bez dofadowania ze zrédel zewnetrz-
Dofadowanie pojazdu zewnetrznych (1) nych ()
(OvQ) (NOVQ)
Przefacznik trybu dzialania Bez przelacznika | Z przelacznikiem | Bez przelacznika | Z przelacznikiem

(") Okreslane rowniez jako »dotadowywane zewnetrznie«.
(%) Okreslane réwniez jako »niedofadowywane zewngtrznie.

3. METODY BADANIA TYPU I

W przypadku badania typu I hybrydowe motocykle lub motocykle tréjkotowe z napedem elektrycznym
poddaje si¢ badaniu zgodnie z obowiazujaca procedurg badania (dodatek 1 lub dodatek 1a), jak okreslono
w pkt 2.2.1.1.5 zalgcznika Il. W przypadku kazdego warunku badania wynik badania emisji powinien by¢
zgodny z dopuszczalnymi warto$ciami okreslonymi z pkt 2.2.1.1.5 zalacznika IL

3.1. Pojazdy doladowywane zewnetrznie (OVC HEV) bez przelacznika trybu dzialania

3.1.1. Przeprowadza si¢ dwa badania w nastepujacych warunkach:

Warunek A: badanie przeprowadza si¢ z uzyciem calkowicie naladowanego urzadzenia magazynujacego
energie elektryczna.

Warunek B: badanie przeprowadza si¢ z uzyciem minimalnie naladowanego (maksymalnie roztadowa-
nego) urzadzenia magazynujacego energie elektryczna.

Profil stanu naladowania (SOC) urzadzenia magazynujgcego energi¢ elektryczng na réznych etapach
badania typu I podano w subdodatku 3.

3.1.2. Warunek A

3.1.2.1. Procedura badania rozpoczyna si¢ rozladowaniem:

a) podczas jazdy ze stala predkoscia 50 km/h do momentu uruchomienia si¢ silnika paliwowego
w pojezdzie hybrydowym; lub

b) jezeli pojazd nie jest w stanie osiagnac stalej predkosci 50 km/h bez uruchamiania silnika paliwowego,
predkos¢ jest zmniejszana do stalej predkosci, przy ktérej w okreslonym czasie/na okreslonym odcinku
drogi (do uzgodnienia migdzy stuzba techniczng a producentem) silnik paliwowy nie uruchomi si¢; lub
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3.1.2.2.
3.1.2.2.1.

3.1.2.2.2.

3.1.2.3.
3.1.2.3.1.

3.1.2.3.2.

3.1.2.3.2.1.

3.1.2.3.2.2.

3.1.2.3.3.

3.1.2.3.4.

3.1.2.3.5.

3.1.2.3.6.

3.1.3.
3.1.3.1.

¢) stosownie do zalecei producenta.
Silnik paliwowy nalezy wylaczy¢ w ciggu 10 sekund od jego automatycznego uruchomienia.

Kondycjonowanie pojazdu

Przed rozpoczeciem badania pojazd jest umieszczany w pomieszczeniu o wzglednie stalej temperaturze
migdzy 293 K a 303 K (20 °C a 30 °C). Kondycjonowanie nalezy prowadzi¢ przez co najmniej sze§¢
godzin i kontynuowa¢ az temperatura oleju w silniku i temperatura plynu chlodniczego (jezeli jest
stosowany) bedzie odpowiada¢ temperaturze pomieszczenia * 2 K, a urzadzenie magazynujgce energie
elektryczna zostanie catkowicie naladowane zgodnie z procedurg ladowania opisang w pkt 3.1.2.2.2.

Podczas wyréwnywania temperatury pojazdu urzadzenie magazynujace energi¢ elektryczna laduje sig,
stosujgc procedure normalnego doladowania nocnego zgodnie z pkt 4.1.2 subdodatku 2.

Procedura badania

Pojazd jest uruchamiany w sposéb przewidziany dla zwyklego uzytkowania przez kierowce. Cykl
pierwszy zaczyna si¢ od rozpoczecia procedury rozruchu pojazdu.

Mozna stosowal procedury badania okre$lone w pkt 3.1.2.3.2.1 lub pkt 3.1.2.3.2.2.

Pobieranie probek nalezy zacza¢ przed lub wraz z rozpoczeciem procedury rozruchu pojazdu,
a zakoficzy¢ jak okreSlono w obowigzujacej procedurze badania (dodatek 1 lub dodatek 1a) (koniec
pobierania probek).

Pobieranie prébek nalezy zaczaé przed lub wraz z rozpoczeciem procedury rozruchu pojazdu
i kontynuowa¢ przez szereg powtarzanych cykli badania. Pobieranie prébek konczy sie po zakoriczeniu
ostatniego okresu pracy na biegu jalowym, gdy stan naladowania urzadzenia magazynujgcego energie
elektryczna osiggnie poziom minimalny (koniec pobierania prébek).

Bilans energii elektrycznej Q [Ah], zmierzony wedlug procedury okreslonej w subdodatku 1, jest wyko-
rzystany do ustalenia, w ktérym momencie stan naladowania urzadzenia magazynujacego energie elek-
tryczng osiagnagt poziom minimalny.

Uznaje sig, ze stan naladowania urzadzenia magazynujacego energie elektryczng osiagnal poziom mini-
malny w cyklu N badania, jezeli bilans energii elektrycznej podczas cyklu N + 1 badania wynosi nie wigcej
niz 3 % rozladowania, wyrazone jako procent nominalnej pojemnosci magazynowanej energii (w Ah)
w stanie maksymalnego zaladowania.

Na wniosek producenta przeprowadzone moga zosta¢ dodatkowe cykle badan, a ich wyniki moga zosta¢
uwzglednione w obliczeniach opisanych w pkt 3.1.2.3.5 i 3.1.2.3.6, pod warunkiem Ze bilans energii
elektrycznej dla kazdego dodatkowego cyklu badan pokazuje mniejsze roztadowanie urzadzenia magazy-
nujgcego energie elektryczng niz w poprzednim cyklu.

Migdzy poszczegdlnymi cyklami dozwolony jest maksymalnie 10-minutowy okres parowania.
Pojazd nalezy prowadzi¢ zgodnie z obowigzujaca procedurg badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).
Gazy spalinowe sg analizowane zgodnie z obowiazujaca procedura badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).

Wyniki cyklu taczonego dla warunku A sa zapisywane jako m1. W przypadku badai prowadzonych
zgodnie z pkt 3.1.2.3.2.1 ml odpowiada wynikom pojedynczego przebiegu cyklu wyrazonym
w gramach. W przypadku badan prowadzonych zgodnie z pkt 3.1.2.3.2.2 m1 odpowiada sumie wynikéw
przebiegu N cykli wyrazonej w gramach.

N

ml :Zmi

1

Obliczana jest Srednia masa emisji kazdego zanieczyszczenia w glkm dla warunku A (M1):
M1 = ml/Dtestl

gdzie Dtest] oznacza catkowite rzeczywiste przebyte odlegloici podczas badania przeprowadzonego
w ramach warunku A.

Warunek B

Kondycjonowanie pojazdu
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3.1.3.1.1.

3.1.3.1.2.

3.1.3.2.
3.1.3.2.1.

3.1.3.2.2.

3.1.3.2.3.

3.1.3.2.4.

3.1.3.2.5.

3.1.3.2.6.

3.1.4.
3.1.4.1.

3.1.4.2.

Zainstalowane w pojezdzie urzadzenie magazynujace energi¢ elektryczng nalezy rozladowaé zgodnie
z pkt 3.1.2.1.

Przed rozpoczgciem badania pojazd jest umieszczany w pomieszczeniu o wzglednie stalej temperaturze
migdzy 293 K a 303 K (20 °C a 30 °C). Kondycjonowanie nalezy prowadzi¢ przez co najmniej szes¢
godzin i kontynuowac az temperatura oleju w silniku i temperatura plynu chlodniczego (jezeli jest
stosowany) bedzie odpowiada¢ temperaturze pomieszczenia + 2 K.

Procedura badania

Pojazd jest uruchamiany w sposéb przewidziany dla zwyklego uzytkowania przez kierowce. Cykl
pierwszy zaczyna si¢ od rozpoczgcia procedury rozruchu pojazdu.

Pobieranie probek nalezy zacza¢ przed lub wraz z rozpoczeciem procedury rozruchu pojazdu,
a zakonczy¢ jak okreslono w obowiazujacej procedurze badania (dodatek 1 lub dodatek 1a) (koniec
pobierania probek).

Pojazd nalezy prowadzi¢ zgodnie z obowiazujaca procedura badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).
Gazy spalinowe s3 analizowane zgodnie z obowigzujacg procedurg badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).
Wyniki w cyklu fgcznym dla warunku B sa zapisywane jako m2.
Obliczana jest Srednia masa emisji kazdego zanieczyszczenia w glkm dla warunku B (M2):
M2 = m2/Dtest2

gdzie Dtest2 oznacza catkowite rzeczywiste odleglosci przebyte podczas badania przeprowadzonego
w ramach warunku B.

Wyniki badania

W przypadku badania przeprowadzanego zgodnie z pkt 3.1.2.3.2.1 wartosci wazone sa obliczane
W nastepujacy sposéb:

M = (De - M1 + Dav - M2)/(De + Dav)

gdzie:

M = masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr,

M1 = S$rednia masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr przy catkowicie naladowanym
urzadzeniu magazynujacym energie elektryczna,

M2 = S$rednia masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr przy minimalnie natadowanym
(maksymalnie roztadowanym) urzadzeniu magazynujacym energi¢ elektryczna,

De = zasigg pojazdu przy zasilaniu energia elektryczng zgodnie z procedurg opisang w subdodatku 2

Dav = przyjeta Srednia odleglo$¢ przebyta przez pojazd wykorzystywany w ramach warunku B w czasie

migdzy dwoma doladowaniami urzadzenia magazynujgcego energie:

— 4 km dla motocykli kategorii 1 (pojemnoé¢ silnika < 150 cm?),

— 6 km dla motocykli kategorii 2 (pojemnos¢ silnika > 150 cm?, Vmax < 130 km/h),
— 10 km dla motocykli kategorii 3 (pojemnos¢ silnika > 150 cm?, Vmax > 130 km/h).

W przypadku badan przeprowadzanych zgodnie z pkt 3.1.2.3.2.2. wartosci wazone obliczane sg
W nastepujacy sposob:

M = (Dovc - M1 + Dav - M2)/(Dovc + Dav)
gdzie:

M = masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr,
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3.2
3.2.1.
3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.2.
3.2.2.1.

3.2.2.2.

3.2.2.2.1.

M1 = S§rednia masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr przy catkowicie natadowanym
urzadzeniu magazynujacym energie elektryczna,

M2 = S$rednia masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr przy minimalnie naladowanym
(maksymalnie roztadowanym) urzadzeniu magazynujacym energie elektryczna,

Dovc = zasigg w przypadku doladowania ze Zrédel zewnetrznych zgodnie z procedurg opisang
w subdodatku 2,

Dav = przyjeta $rednia odleglo$¢ przebyta przez pojazd wykorzystywany w ramach warunku B w

czasie miedzy dwoma doladowaniami urzadzenia magazynujacego energie:

— 4 km dla motocykli kategorii 1 (pojemnoé¢ silnika < 150 cm?),

— 6 km dla motocykli kategorii 2 (pojemno$¢ silnika > 150 cm?, Vmax < 130 kmj/h),

— 10 km dla motocykli kategorii 3 (pojemno$¢ silnika > 150 c¢m’, Vmax > 130 km/h).
Pojazdy dotadowywane zewnetrznie (OVC) wyposazone w przelgcznik trybu dzialania
Przeprowadza si¢ dwa badania w nastgpujacych warunkach:

Warunek A: badanie przeprowadza si¢ z uzyciem catkowicie natadowanego urzadzenia magazynujacego
energie elektryczna.

Warunek B: badanie przeprowadza si¢ z uzyciem minimalnie naladowanego (maksymalnie roztadowa-
nego) urzadzenia magazynujacego energi¢ elektryczng.

Przelacznik trybu dzialania nalezy ustawi¢ we wiasciwym polozeniu, jak zaznaczono w ponizszej tabeli:

Dostepne tryby dzialania — Wrylacznie | — Wylgcznie | — Wylacznie | — Tryb  hybry-
zasilanie zasilanie zasilanie dowy n
elek- paliwem elektryczne »
tryczne — Hybry- — Wylgeznie | — Tryb  hybry-
— Hybry- dowy (1) zasilanie dowy m
dowy (1) paliwem
— Hybry—
dowy ()
Polozenie przelgcznika Hybrydowy (') | Hybrydowy (') | Hybrydowy (') | Tryb hybrydowy
trybu dzialania przy z maks. wyko-
warunku A (maksymalne rzystaniem
natadowanie) energii elek-
trycznej (?)
Polozenie przelacznika Hybrydowy (') | Zasilanie Zasilanie Tryb hybrydowy
trybu dzialania przy paliwem paliwem z maks. zuzy-
warunku B (minimalne ciem paliwa (%)
naladowanie)

(") Jezeli dostepna jest wigksza liczba »trybéw hybrydowyche niz jeden, stosowana jest procedura z ostatniej kolumny po
prawej stronie.

(%) Tryb hybrydowy z maksymalnym wykorzystaniem energii elektrycznej:
Tryb hybrydowy, w ktérym mozna stwierdzi¢ najwyzsze zuzycie energii elektrycznej wéréd mozliwych do wyboru
trybéw hybrydowych podczas badania zgodnie z warunkiem A; tryb ten nalezy ustali¢ w porozumieniu ze stuzba
techniczng na podstawie informacji dostarczonych przez producenta.

(}) Tryb hybrydowy z maksymalnym zuzyciem paliwa:
Tryb hybrydowy, w ktérym mozna stwierdzi¢ najwyzsze zuzycie paliwa wsréd mozliwych do wyboru trybow
hybrydowych podczas badania zgodnie z warunkiem B; tryb ten nalezy ustali¢ w porozumieniu ze stuzbg techniczng
na podstawie informacji dostarczonych przez producenta.

Warunek A

Jezeli zasigg pojazdu przy zasilaniu wylacznie energia elektryczna jest wigkszy niz odleglos¢ przy jednym
petnym cyklu, na wniosek producenta badanie typu I mozna przeprowadzi¢ w trybie zasilania wylacznie
energia elektryczna, po uzyskaniu zgody stuzby technicznej. W takim przypadku wartos¢ m1 w pkt
3.2.2.4.5 wynosi 0.

Procedura badania rozpoczyna si¢ rozladowaniem urzadzenia magazynujacego energi¢ elektryczng
w pojezdzie.

Jezeli pojazd posiada tryb jazdy z zasilaniem wylacznie energia elektryczng, rozladowanie urzadzenia
magazynujacego energi¢ elektryczng odbywa si¢ podczas jazdy (na torze testowym, hamowni podwo-
ziowej itp.) z przelacznikiem przestawionym w polozenie zasilania wylgcznie energig elektryczng i ze
stalg predkoscia odpowiadajaca 70 % * 5 % maksymalnej predkosci pojazdu podanej przez producenta.
Zakoniczenie roztadowywania nastgpuje w jednej z nastgpujacych sytuacji:
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3.2.2.2.2.

3.2.2.3.
3.2.2.3.1.

3.2.23.2.

3.2.2.4.
3.2.2.4.1.

3.2.2.4.2.

3.2.2.4.2.1.

3.2.2.4.2.2.

a) gdy pojazd nie jest w stanie jecha¢ z predkoscia réwna 65 % swojej maksymalnej predkosci;
b) gdy standardowe wskazniki na tablicy przyrzadéw informujg kierowce, iz nalezy zatrzymaé pojazd;
¢) po przejechaniu odlegtosci 100 km.

Jezeli pojazd nie posiada trybu jazdy z zasilaniem wylacznie energig elektryczna, urzadzenie magazynujace
energie elektryczng roztadowuje sig:

a) podczas jazdy ze stala predkoscia 50 km/h lub z maksymalna predkoscia w trybie zasilania wylacznie
energia elektryczng, do momentu uruchomienia si¢ silnika paliwowego w pojezdzie hybrydowym; lub

b) jezeli pojazd nie jest w stanie osiggnac stalej predkosci 50 km/h bez uruchamiania silnika paliwowego,
predko$¢ nalezy zmniejszy¢ do stalej predkosci, przy ktdérej w okreslonym czasie/na okreslonym
odcinku drogi (do uzgodnienia miedzy stuzbg techniczng a producentem) silnik paliwowy nie
uruchamia si¢; lub

¢) stosownie do zalecen producenta.
Silnik paliwowy nalezy wylaczy¢ w ciaggu 10 sekund od jego automatycznego uruchomienia.

Kondycjonowanie pojazdu

Przed rozpoczeciem badania pojazd jest umieszczany w pomieszczeniu o wzglednie stalej temperaturze
migdzy 293 K a 303 K (20 °C a 30 °C). Kondycjonowanie nalezy prowadzi¢ przez co najmniej szes¢
godzin i kontynuowa¢ az temperatura oleju w silniku i temperatura plynu chlodniczego (jezeli jest
stosowany) bedzie odpowiadal temperaturze pomieszczenia + 2 K, a urzadzenie magazynujace energie
elektryczng zostanie calkowicie naladowane zgodnie z procedurg fadowania opisang w pkt 3.2.2.3.2.

Podczas wyréwnywania temperatury pojazdu urzadzenie magazynujace energi¢ elektryczng laduje sig,
stosujac procedure normalnego doladowania nocnego zgodnie z pkt 4.1.2 subdodatku 2.

Procedura badania

Pojazd jest uruchamiany w sposéb przewidziany dla zwyklego uzytkowania przez kierowce. Cykl
pierwszy zaczyna si¢ od rozpoczecia procedury rozruchu pojazdu.

Mozna stosowa¢ procedury badania okre$lone w pkt 3.2.2.4.2.1. lub 3.2.2.4.2.2.

Pobieranie prébek nalezy zaczal przed lub wraz z rozpoczeciem procedury rozruchu pojazdu,
a zakonczy¢ zgodnie z obowigzujgcg procedurg badania (dodatek 1 lub dodatek 1a) (koniec pobierania
probek).

Pobieranie probek nalezy zaczaé przed lub wraz z rozpoczeciem procedury rozruchu pojazdu
i kontynuowal przez szereg powtarzanych cykli badania. Pobieranie probek koriczy si¢ po zakonczeniu
ostatniego okresu pracy na biegu jalowym, gdy stan naladowania urzadzenia magazynujgcego energi¢
elektryczng osiagnie poziom minimalny zgodnie z okreslonym ponizej kryterium (koniec pobierania

probek).

Bilans energii elektrycznej Q [Ah], zmierzony wedlug procedury okre$lonej w subdodatku 1 do niniej-
szego dodatku, jest wykorzystany do ustalenia, w ktérym momencie stan naladowania urzadzenia maga-
zynujacego energie elektryczng osiagnal poziom minimalny.

Uznaje si¢, ze stan naladowania urzadzenia magazynujacego energie elektryczng osiagnal poziom mini-
malny w cyklu N badania, jezeli bilans energii elektrycznej podczas cyklu N + 1 badania wynosi nie wigcej
niz 3 % rozladowania, wyrazone jako procent nominalnej pojemnosci urzadzenia magazynujacego energie
elektryczng (w Ah) w stanie maksymalnego naladowania.

Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia dodatkowych cykli badan na wniosek producenta, a wyniki tych
badania uwzglednia si¢ w obliczeniach, o ktérych mowa w pkt 3.2.2.4.5 i 3.2.2.4.6, pod warunkiem ze
bilans energii elektrycznej dla kazdego dodatkowego cyklu badaii wykazuje nizszy poziom natadowania
urzadzenia magazynujacego energie elektryczna niz w poprzednim cyklu.

Migdzy poszczegdlnymi cyklami dopuszcza si¢ maksymalnie 10-minutowy okres parowania.
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3.2.2.4.3.

3.2.2.4.4.

3.2.2.4.5.

3.2.2.4.6.

3.2.3.
3.2.3.1.

3.2.3.2.
3.23.2.1.

3.23.2.2.

3.2.3.3.
3.23.3.1.

3.23.3.2.

3.2.3.3.3.

3.2.3.3.4.

3.2.3.3.5.

3.2.3.3.6.

3.2.4.
3.2.4.1.

Pojazd nalezy prowadzi¢ zgodnie z obowigzujaca procedura badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).
Gazy spalinowe sg analizowane zgodnie z obowigzujaca procedura badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).

Wyniki cyklu laczonego dla warunku A sg zapisywane jako m1l. W przypadku badan prowadzonych
zgodnie z pkt 3.2.2.4.2.1 ml odpowiada wynikom pojedynczego przebiegu cyklu wyrazonym
w gramach. W przypadku badan prowadzonych zgodnie z pkt 3.2.2.4.2.2 m1 odpowiada sumie wynikow
przebiegu N cykli wyrazonej w gramach.

N

ml =Zmi

1

Obliczana jest $rednia masa emisji kazdego zanieczyszczenia w glkm dla warunku A (M1):
M1 = ml/Dtestl

gdzie Dtest] oznacza calkowite rzeczywiste przebyte odleglosci podczas badania przeprowadzonego
w ramach warunku A.

Warunek B
Jezeli pojazd mozna eksploatowal w réznych trybach hybrydowych (na przyklad tryb jazdy sportowej,

ekonomicznej, miejskiej, pozamiejskiej itp.), przetacznik jest ustawiany w polozeniu umozliwiajacym jazde
pojazdu w trybie hybrydowym z maksymalnym zuzyciem paliwa (zob. pkt 3.2.1.3 powyzej, uwaga 3).

Kondycjonowanie pojazdu

Zainstalowane w pojezdzie urzadzenie magazynujace energi¢ elektryczng nalezy rozladowaé zgodnie
z pkt 3.2.2.2.

Przed rozpoczeciem badania pojazd jest umieszczany w pomieszczeniu o wzglednie stalej temperaturze
miedzy 293 K a 303 K (20 °C a 30 °C). Kondycjonowanie nalezy prowadzi¢ przez co najmniej sze$¢
godzin i kontynuowaé az temperatura oleju w silniku i temperatura plynu chlodniczego (jezeli jest
stosowany) bedzie odpowiadaé temperaturze pomieszczenia * 2 K.

Procedura badania

Pojazd jest uruchamiany w sposob przewidziany dla zwyklego uzytkowania przez kierowce. Cykl
pierwszy zaczyna si¢ od rozpoczecia procedury rozruchu pojazdu.

Pobieranie probek nalezy zacza¢ przed lub wraz z rozpoczgciem procedury rozruchu pojazdu,
a zakonczy¢ zgodnie z obowigzujaca procedura badania (dodatek 1 lub dodatek 1a) (koniec pobierania
probek).

Pojazd nalezy prowadzi¢ zgodnie z obowigzujaca procedura badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).
Gazy spalinowe s3 analizowane zgodnie z obowiazujaca procedura badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).
Wyniki cyklu laczonego dla warunku B s zapisywane jako m2.
Obliczana jest $rednia masa emisji kazdego zanieczyszczenia w glkm dla warunku B (M2):
M2 = m2[Dtest2

gdzie Dtest2 oznacza calkowite rzeczywiste odleglosci przebyte podczas badania przeprowadzonego
w ramach warunku B.

Wyniki badania

W przypadku badania przeprowadzonego zgodnie z pkt 3.2.2.4.2.1 wartoSci wazone obliczane s3
w nastepujacy sposob:

M = (De - M1 + Dav - M2)/(De + Dav)

gdzie:
= isji i ia w i ,
M masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr,
M1 = $rednia masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr przy catkowicie naladowanym

urzadzeniu magazynujacym energie elektryczng,
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3.2.4.2.

3.3.
3.3.1.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

M2 = S§rednia masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr przy minimalnie natadowanym
(maksymalnie roztadowanym) urzadzeniu magazynujacym energie elektryczna,

De = zasigg pojazdu przy zasilaniu energig elektryczng zgodnie z procedura opisang w subdodatku 2,

Dav = przyjeta Srednia odleglo$¢ przebyta przez pojazd wykorzystywany w ramach warunku B w czasie
migdzy dwoma doladowaniami urzadzenia magazynujgcego energi¢ elektryczna:

— 4 km dla motocykli kategorii 1 (pojemno$¢ silnika < 150 cm?),
— 6 km dla motocykli kategorii 2 (pojemnos¢ silnika > 150 cm?, Vmax < 130 km/h),
— 10 km dla motocykli kategorii 3 (pojemnos¢ silnika > 150 cm?, Vmax > 130 km/h).

W przypadku badania przeprowadzonego zgodnie z pkt 3.2.2.4.2.2 wartoSci wazone obliczane sa
w nastepujacy sposob:

M = (Dovc - M1 + Dav - M2)/(Dovc + Dav)

gdzie:

M = masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr,

M1 = $rednia masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr przy catkowicie natadowanym
urzadzeniu magazynujacym energie elektryczng obliczona w pkt 3.1.2.3.6,

M2 = $rednia masa emisji zanieczyszczenia w gramach na kilometr przy minimalnie naladowanym
(maksymalnie roztadowanym) urzadzeniu magazynujacym energie elektryczng obliczona
w pkt 3.2.3.3.6,

Dovc = zasigg w przypadku doladowania ze Zrédel zewngtrznych zgodnie z procedurg opisana
w subdodatku 2,

Dav = przyjeta $rednia odleglo$¢ przebyta przez pojazd wykorzystywany w ramach warunku B w

czasie migdzy dwoma doladowaniami urzadzenia magazynujacego energi¢ elektryczng:

— 4 km dla motocykli kategorii 1 (pojemnos¢ silnika < 150 cm?),

— 6 km dla motocykli kategorii 2 (pojemno$¢ silnika = 150 cm? Vmax < 130 km/h).
— 10 km dla motocykli kategorii 3 (pojemno$¢ silnika > 150 cm’, Vmax > 130 km/h).

Pojazdy niedoladowywane zewnetrznie (NOVC HEV) bez przelgcznika trybu dzialania

Badanie pojazdéw niedotadowywanych zewnetrznie (NOVC HEV) bez przelgcznika trybu dzialania,
w trybie hybrydowym, jest przeprowadzane zgodnie z zalacznikiem I do rozdziatu 5.

Pojazd nalezy prowadzi¢ zgodnie z obowiazujaca procedura badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).

Pojazdy niedoladowywane zewnetrznie (NOVC HEV) z przelgcznikiem trybu dzialania

Badanie pojazdow niedotadowywanych zewngtrznie (NOVC HEV) wyposazonych w przelacznik trybu
dzialania, w trybie hybrydowym, jest przeprowadzane zgodnie z zalacznikiem I do rozdzialu 5. Jezeli
dostepnych jest kilka trybéw pracy hybrydowej, badanie przeprowadza si¢ w trybie wybieranym automa-
tycznie po przekreceniu kluczyka zaplonu (tryb zwykly). Na podstawie informacji dostarczonych przez
producenta stuzba techniczna upewnia si¢, czy warto$ci dopuszczalne sg uzyskiwane przy wszystkich
trybach hybrydowych.

Pojazd nalezy prowadzi¢ zgodnie z obowigzujaca procedurg badania (dodatek 1 lub dodatek 1a).

METODY BADANIA TYPU II

Pojazdy badane s3 zgodnie z procedura badania opisang w dodatku 2.

Subdodatek 1

Metoda pomiaru bilansu energii elektrycznej akumulatora pojazdéw hybrydowych z napedem elektrycznym

1. Cel

doladowywanych zewnetrznie i niedoladowywanych zewnetrznie

1.1.  Celem niniejszego subdodatku jest opisanie metody i przyrzadow wymaganych do pomiaru bilansu energii
elektrycznej pojazdéw hybrydowych z napedem elektrycznym dotadowywanych zewnetrznie (OVC HEV)
i pojazdow hybrydowych z napedem elektrycznym bez doladowania zewngtrznego (NOVC HEV).
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Urzadzenia i przyrzady pomiarowe

W czasie badan opisanych w pkt 3.1-3.4 prad akumulatora jest mierzony przy pomocy przetwornika pradu
z uchwytem zaciskowym lub przetwornika zamknigtego. Minimalna doktadnos¢ przetwornika pradu (tj. mier-
nika natgzenia bez urzadzenia do gromadzenia danych) wynosi 0,5 % warto$ci mierzonej lub 0,1 % maksy-
malnej wartosci skali.

Dla celéw niniejszego badania nie nalezy stosowac urzadzen diagnostycznych OEM.

. Przetwornik pradu jest mocowany na jednym z przewodéw bezposrednio podlaczonych do akumulatora. Aby

ulatwi¢ pomiar pradu akumulatora z zastosowaniem zewngtrznych urzadzen pomiarowych, producenci
powinni, o ile to mozliwe, zapewni¢ w pojezdzie odpowiednie bezpieczne i dostgpne punkty przylaczeniowe.
Jezeli nie jest to mozliwe, producent jest zobowiazany udzieli¢ stuzbie technicznej pomocy, dostarczajac w tym
celu $rodki umozliwiajace podiaczenie przetwornika pradu do przewoddéw podiaczonych z akumulatorem
w okreslony powyzej sposéb.

. Probki mocy wyjsciowej przetwornika pradu sg pobierane z minimalng czestotliwoscig probkowania wynoszaca

5 Hz. Zmierzony prad jest catkowany w czasie, dajgc zmierzong warto$¢ Q wyrazong w amperogodzinach
(Ah).

. Temperatura w punkcie umiejscowienia czujnika pomiarowego jest mierzona i prébkowana z taka sama

czestotliwoscig jak dla pradu, tak aby warto§¢ t¢ mozna bylo wykorzysta¢ w celu skompensowania odchytki
przetwornikéw pradu i w razie potrzeby odchylki przetwornika napigcia wykorzystywanego do przetworzenia
mocy wyjSciowej przetwornika pradu.

Stuzbie technicznej jest przekazywana lista przyrzadéw (producent, numer modelu, numer serii) wykorzysty-
wanych przez producenta w celu okreslenia, czy akumulator zostal minimalnie naladowany podczas procedury
badania okreslonej w pkt 3.1 i 3.2, a takze daty ostatniej kalibracji instrumentéw (w stosownych przypadkach).
Procedura pomiaru

Pomiar pradu akumulatora rozpoczyna si¢ w momencie rozpoczecia badania i konczy bezzwlocznie po

przejechaniu przez pojazd pelnego cyklu jazdy.

Subdodatek 2

Metoda pomiaru zasiggu przy zasilaniu energia elektryczng pojazdéw wyposazonych w hybrydowy elek-
tryczny uklad napedowy i zasiegu przy doladowywaniu zewnetrznym pojazdéw wyposazonych

w hybrydowy elektryczny uklad napedowy

POMIAR ZASIEGU PRZY ZASILANIU ENERGIA ELEKTRYCZNA

Metoda badania opisana w niniejszym subdodatku umozliwia pomiar zasiegu (wyrazonego w km) przy
zasilaniu energia elektryczna pojazdéw wyposazonych w hybrydowy elektryczny uklad napedowy
z dofadowaniem zewn¢trznym (OVC-HEV).

PARAMETRY, JEDNOSTKI I DOKLADNOSC POMIAROW

Obowiazujg nastgpujace parametry, jednostki i dokladno$¢ pomiarow:

Parametr Jednostka Doktadnos¢ Rozdzielczo$¢
Czas s +-0,1s 0,1s
Odlegtosé m +-0,1% 1m
Temperatura °C +-1°C 1°C
Predkosé km/h +-1% 0,2 km/h
Masa kg +-0,5% 1 kg
Bilans energii elektrycznej Ah +-0,5% 0,3%

WARUNKI BADANIA

Stan pojazdu
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4.1.1.
4.1.1.1.

Opony pojazdu s napompowane do ciSnienia okre§lonego przez producenta pojazdu dla opon
w temperaturze otoczenia.

Lepkos¢ smaréw stosowanych w ruchomych czesciach mechanicznych jest zgodna ze specyfikacja produ-
centa pojazdu.

Oswietlenie i oznaczenia $wietlne, a takze urzadzenia pomocnicze, z wyjatkiem wymaganych dla celéw
badania i normalnego dzialania pojazdu, sa wylaczone.

Wszystkie uklady magazynowania energii inne niz dla celéw napedu s naladowane do maksymalnego
poziomu okre§lonego przez producenta.

Jezeli akumulatory dzialaja w temperaturze wyzszej niz temperatura otoczenia, operator stosuje procedure
zalecang przez producenta pojazdu, aby utrzyma¢ temperature akumulatora w normalnym zakresie robo-
czym.

Przedstawiciel producenta ma mozliwos¢ potwierdzenia, ze system kontroli temperatury akumulatora nie
zostal wylaczony ani ograniczony w dziataniu.

Pojazd musi przejecha przynajmniej 300 km w ciggu siedmiu dni przed badaniem z akumulatorami, ktére
zainstalowane sa w badanym pojezdzie.

Warunki atmosferyczne

W przypadku badan prowadzonych na zewnatrz temperatura otoczenia powinna wynosi¢ 5-32 °C. Badania
w pomieszczeniu nalezy prowadzi¢ w temperaturze 20-30 °C.

FAZY DZIALANIA

Badanie obejmuje nastepujace etapy:
a) wstepne dofadowanie akumulatora;
b) realizacja cyklu i pomiar zasiggu przy zasilaniu energia elektryczna.

Jezeli pojazd przemieszcza si¢ pomigdzy etapami badania, przepycha si¢ go do nastgpnego obszaru badania
(bez ponownego doladowania regeneracyjnego).
Wstepne dotadowanie akumulatora

Doladowanie akumulatora obejmuje nast¢pujace procedury:

Uwaga: »Wstepne dotadowanie akumulatora« dotyczy pierwszego dotadowania akumulatora po otrzymaniu
pojazdu.

W przypadku prowadzenia kolejno wielu badan lub pomiaréw laczonych pierwsze przeprowadzone dola-
dowanie bedzie stanowi¢ »wstgpne doladowanie akumulatora«, natomiast kolejne dotadowania moga by¢
prowadzone zgodnie z procedura »normalnego dofadowania nocnego« (opisana w pkt 4.1.2.1).

Roztadowanie akumulatora

W przypadku pojazdéw hybrydowych z napedem elektrycznym dotadowywanych zewnetrznie (OVC HEV)
bez przelacznika trybu dzialania producent zapewnia $rodki umozliwiajace dokonanie pomiaru podczas
zasilania pojazdu samg energia elektryczng. Procedura rozpoczyna si¢ od rozladowania urzadzenia maga-
zynujacego energie elektryczng podczas jazdy:

a) ze stala predkoscig 50 km/h do momentu uruchomienia si¢ silnika paliwowego w pojezdzie hybry-
dowym; lub

b) jezeli pojazd nie jest w stanie osiagnac stalej predkosci 50 km/h bez uruchamiania silnika paliwowego,
predkos¢ jest zmniejszana do stalej predkosci, przy ktdrej w okreslonym czasie/na okreslonym odcinku
drogi (do uzgodnienia miedzy stuzbg techniczng a producentem) silnik paliwowy nie uruchomi si¢; lub

¢) stosownie do zaleceni producenta.

Silnik paliwowy nalezy wylaczy¢ w ciagu 10 sekund od jego automatycznego uruchomienia.
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4.1.1.2.2.

4.1.2.1.

4.1.2.2.

4.2.
4.2.1.

4.2.1.1.

Pojazdy hybrydowe z napedem elektrycznym doladowywane zewnetrznie (OVC HEV) wyposazone
w przelacznik trybu dzialania:

Jezeli pojazd posiada tryb jazdy z zasilaniem wylacznie energig elektryczna, procedura rozpoczyna sig
roztadowaniem urzadzenia magazynujacego energi¢ elektryczng w  pojezdzie podczas  jazdy
z przelacznikiem przestawionym w polozenie zasilania wylacznie energia elektryczng ze stala predkoscia
wynoszacg 70 % * 5% maksymalnej predkosci pojazdu przez 30 minut. Zakonczenie rozladowywania
nastepuje w jednej z nastgpujacych sytuacji:

a) gdy pojazd nie jest w stanie jecha¢ z predkoscia réwna 65 % swojej maksymalnej predkosci przez 30
minut; lub

b) gdy standardowe wskazniki na tablicy przyrzadow informuja kierowcg, iz nalezy zatrzymaé pojazd; lub
¢) po przejechaniu odlegtosci 100 km.

Jezeli pojazd nie posiada trybu jazdy z zasilaniem wylacznie energia elektryczna, producent zapewnia $rodki
umozliwiajace przeprowadzenie pomiaru dla pojazdu dzialajgcego przy zasilaniu wylacznie energia elek-
tryczng. Urzadzenie magazynujace energie elektryczng rozladowuje sie:

a) podczas jazdy ze stala predkosciag 50 km/h do momentu uruchomienia si¢ silnika paliwowego
w pojezdzie HEV; lub

b) jezeli pojazd nie jest w stanie osiggna¢ stalej predkosci 50 km/h bez wiaczania silnika paliwowego,
predkos¢ nalezy zmniejszy¢ do stalej predkosci, przy ktérej w okreSlonym czasie/na okre§lonym odcinku
drogi (do uzgodnienia migdzy stuzba techniczng a producentem) silnik paliwowy nie uruchamia sig; lub

¢) stosownie do zalecei producenta.
Silnik paliwowy nalezy wylaczy¢ w ciggu 10 sekund od jego automatycznego uruchomienia.

Zastosowanie normalnego dotadowania nocnego

W przypadku pojazdow hybrydowych z napedem elektrycznym doladowywanych zewnetrznie (OVC HEV)
urzadzenie magazynujace energie elektryczng jest doladowywane zgodnie z nastgpujaca procedurg.
Procedura normalnego dotadowania nocnego

Dofadowanie prowadzi si¢:
a) za pomocg fadowarki zamontowanej w pojezdzie, jesli jest zamontowana; lub

b) za pomocy fadowarki zewngtrznej, zalecanej przez producenta, z zastosowaniem schematu dofadowania
ustalonego dla normalnego dotadowania;

¢) w temperaturze otoczenia 20-30 °C.

Procedura ta wyklucza wszelkiego rodzaju doladowania specjalne, ktére mozna uruchomi¢ automatycznie
lub recznie, na przyklad dotadowanie wyréwnawcze lub konserwacyjne. Producent oswiadcza, ze w czasie
badania nie zastosowano procedury doladowania specjalnego.

Kryteria zakonczenia doladowania

Kryteria zakonczenia dotadowania odpowiadaja czasowi dotadowania wynoszacemu 12 godzin, chyba ze
standardowe przyrzady zainstalowane w pojezdzie dadza kierowcy wyraZny sygnal, ze urzadzenie maga-
zynujace energie elektryczng nie jest catkowicie natadowane.

W tym przypadku maksymalny czas = 3 - podana pojemnos§¢ akumulatora (Wh)/zasilanie sieciowe (W)

Realizacja cyklu i pomiar zasiggu
W celu okreSlenia zasiggu pojazdu hybrydowego z napedem elektrycznym przy zasilaniu energia elek-
tryczng

Stosuje si¢ kolejno$¢ badania okreslona w pkt 2 zalacznika 1I do rozdzialu 5 i powigzane ustalenia
dotyczace zmiany biegéw na hamowni podwoziowej skorygowane zgodnie z dodatkiem 1 zalgcznika II
do rozdziatu 5, do osiagnigcia kryteriéw zakoniczenia badania.
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4.2.2.3.

4.2.2.4.

Przy predko$ciach powyzej 50 km/h lub zadeklarowanej przez producenta maksymalnej predkosci w trybie
jazdy z zasilaniem wylacznie energia elektryczng, jezeli pojazd nie osigga wymaganego przyspieszenia lub
predkosci w cyklu badania, dZzwignia przyspieszenia powinna pozosta¢ w pozycji przepustnicy catkowicie
otwartej az do ponownego osiggnigcia krzywej odniesienia.

W celu dokonania pomiardéw zasiegu przy zasilaniu energia elektryczng kryteria zakofczenia badania
osiggnicte s3 w momencie, gdy pojazd nie jest w stanie osiagnaé krzywej docelowej przy predkosci do
50 kmfh lub zadeklarowanej przez producenta maksymalnej predkosci w trybie jazdy z zasilaniem
wylacznie energig elektryczng lub gdy standardowe przyrzady pojazdu wskazujg, iz nalezy zatrzymac
pojazd, lub gdy urzadzenie magazynujgce energie elektryczna bedzie naladowane minimalnie. Nastgpnie
predkos¢ pojazdu nalezy zmniejszy¢ do 5 km/h przez zwolnienie dZwigni przyspieszenia, bez naciskania
pedatu hamulca, a nastepnie zatrzyma¢ za pomoca hamulca.

Aby uwzgledni¢ potrzeby ludzi, dopuszcza si¢ trzy przerwy w kolejnych badaniach, nieprzekraczajace
facznie 15 minut.

Zmierzona warto$¢ De, oznaczajgca odleglo$¢ przejechang w km przy zasilaniu wylgcznie energig elek-
tryczng, stanowi zasieg przy zasilaniu energia elektryczng pojazdu hybrydowego z napedem elektrycznym.
Warto$¢ te zaokragla si¢ do najblizszej liczby catkowitej.

Jezeli podczas badania pojazd dziata zaréwno w trybie zasilania energia elektryczna, jak i w trybie hybry-
dowym, okresy dzialania w trybie zasilania wylacznie energia elektryczng ustala si¢ poprzez pomiar pradu
dostarczanego do wtryskiwaczy lub zaptonu.

W celu okreslenia zasiegu pojazdu hybrydowego z napedem elektrycznym przy doladowywaniu ze Zrédet
zewnetrznych

Stosuje si¢ kolejno$¢ badania okreSlong w pkt 2 zalgcznika Il do rozdzialu 5 i powigzane ustalenia
dotyczgce zmiany biegéw na hamowni podwoziowej, skorygowane zgodnie z dodatkiem 1 lub dodatkiem
la do zalacznika 1I do rozdzialu 5, do osiggnigcia kryteriéw zakornczenia badania.

W celu dokonania pomiaréw zasiggu pojazdu przy dotadowaniu zewnetrznym kryteria zakoriczenia
badania osiggnigte s3 w momencie, gdy stan natadowania akumulatora osiagnie poziom minimalny zgodnie
z kryterium okre§lonym w subdodatku 1. Jazda jest kontynuowana do momentu osiagnigcia ostatniego
okresu pracy na biegu jalowym.

Aby uwzgledni¢ potrzeby ludzi, dopuszcza si¢ trzy przerwy w kolejnych badaniach, nieprzekraczajace
facznie 15 minut.

Calkowita przejechana odleglos¢ w km, zaokraglona do najblizszej liczby catkowitej, stanowi zasigg pojazdu
hybrydowego z napedem elektrycznym przy dotadowywaniu ze Zrédet zewnetrznych.

Subdodatek 3

Profil stanu naladowania (SOC) urzadzenia magazynujacego energie elektryczng dla badania typu I pojazdow

doladowywanych zewnetrznie (OVC HEV)

Warunek A, badanie typu I

1 | 1 1 1
100 % r F —4------- fomeme- -
1 | | 1 I
1 I I 1 I
1 | 1 I
1 I | 1 1
: { | 1 1
| 1 ]
O 1 ! 1 1 1
o 1 I I 1 I
w 1 ! | | 1
1 ! 1 1 1
1 ! 1 1 1
1 | | 1 1
1 I | l |
— L - - - [ R — -
minimum 1 1 1 1 1 1 1
1 1 1 ! | I |
| 1 | | | l 1
: : | : | 1 1
M (2 (3) T I l | i
Warunek A:

(1) poczatkowy stan natadowania urzadzenia magazynujacego energie elektryczna

(2) roztadowanie zgodnie z pkt 3.1.2.1 i 3.2.2.2 dodatku 3

(3) dotadowanie w czasie wyréwnywania temperatury pojazdu zgodnie z pkt 3.1.2.2.2 i 3.2.2.3.2 dodatku 3

(4) badanie zgodnie z pkt 3.1.3.2 i 3.2.2.4 dodatku 3
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Warunek B, badanie typu I

100 %==-===

SOC

minimum

(1) (2) ()

Warunek B:

(1) poczatkowy stan naladowania

(2) roztadowanie zgodnie z pkt 3.1.3.1.1 i 3.2.3.2.1 dodatku 3

(3) wyréwnywanie temperatury pojazdu zgodnie z pkt 3.1.3.1.2 i 3.2.3.2.2 dodatku 3
(4) badanie zgodnie z pkt 3.1.3.2 i 3.2.3.3 dodatku 3.".
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ZALACZNIK II

ZMIANA ZALACZNIKA III DO ROZDZIALU 9 DYREKTYWY 97/24/WE
W zalgczniku III do rozdziatu 9 dyrektywy 97/24/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) dodaje si¢ pkt 1.5 w brzmieniu:

,1.5. »Pojazd hybrydowy z napedem elektrycznym (HEV)« oznacza pojazd, ktérego naped mechaniczny czerpie
energi¢ z obu nizej wymienionych Zrédel energii dostgpnych w pojezdzie:

a) paliwa zuzywalnego;

b) urzadzenia magazynujacego energie elektryczna (np. akumulatora, kondensatora, kota zamachowego/pradnicy
itp.)”;

2) dodaje si¢ pkt 2.1.4.4 w brzmieniu:
,2.1.4.4. W przypadku pojazdu hybrydowego badania nalezy przeprowadzi¢ dwa razy:

a) warunek A: Akumulatory sa maksymalnie naladowane; jezeli dostgpna jest wigksza liczba »trybéw hybry-
dowych« niz jeden, do badania wybierany jest tryb hybrydowy z maksymalnym wykorzystaniem energii
elektrycznej;

b) warunek B: Akumulatory s minimalnie naladowane; jezeli dostepna jest wigksza liczba »trybéw hybry-
dowych« niz jeden, do badania wybierany jest tryb hybrydowy z maksymalnym zuzyciem paliwa.’;

3) dodaje si¢ pkt 2.1.5.5 w brzmieniu:

,2.1.5.5. Jezeli Srednia czterech wynikéw dla warunku A i $rednia czterech wynikéw dla warunku B nie przekracza
maksymalnego dopuszczalnego poziomu dla kategorii, do ktérej nalezy badany pojazd, dopuszczalne
warto$ci ustanowione w pkt 2.1.1 uznaje si¢ za spelnione.

Wynikiem badania jest najwicksza $rednia warto$c.”.
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ZALACZNIK III

ZMIANA ZALACZNIKA IV DO ROZDZIALU 9 DYREKTYWY 97/24/WE
W zalgczniku IV do rozdziatu 9 dyrektywy 97/24/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) dodaje si¢ pkt 1.5 w brzmieniu:

,1.5. »Pojazd hybrydowy z napedem elektrycznym (HEV)« oznacza pojazd, ktérego naped mechaniczny czerpie
energi¢ z obu nizej wymienionych Zrédel energii dostepnych w pojezdzie:

a) paliwa zuzywalnego;

b) urzadzenia magazynujacego energie elektryczng (np. akumulatora, kondensatora, kota zamachowego/pradnicy
itp.).”;

2) dodaje si¢ pkt 2.2.4.5 w brzmieniu:
,2.2.4.5. W przypadku pojazdu hybrydowego badania nalezy przeprowadzi¢ dwa razy:

a) warunek A: Akumulatory s3 maksymalnie natadowane; jezeli dostgpna jest wigksza liczba »tryboéw hybry-
dowych« niz jeden, do badania wybierany jest tryb hybrydowy z maksymalnym wykorzystaniem energii
elektrycznej;

b) warunek B: Akumulatory s3 minimalnie naladowane; jezeli dostgpna jest wigksza liczba »trybéw hybry-
dowych« niz jeden, do badania wybierany jest tryb hybrydowy z maksymalnym zuzyciem paliwa.”;

3) dodaje si¢ pkt 2.2.5.5 w brzmieniu:

,2.2.5.5. Jezeli Srednia czterech wynikéw przy warunku A i $rednia czterech wynikéw przy warunku B nie przekra-
czaja maksymalnego dopuszczalnego poziomu dla kategorii, do ktdrej nalezy badany pojazd, dopuszczalne
warto$ci ustanowione w pkt 2.1.1 uznaje si¢ za spelnione.

Wynikiem badania jest najwigksza $rednia warto$¢.”.
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II

(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 17 sierpnia 2009 r.

dotyczaca niewljczenia oleju naftowego CAS 92062-35-6 do zalacznika I do dyrektywy Rady
91/414/[EWG oraz cofnigcia zezwolen na $rodki ochrony roslin zawierajace t¢ substancje

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 6303)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2009/616/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
roélin (1), w szczegblnosci jej art. 8 ust. 2 akapit czwarty,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Artykul 8 ust. 2 dyrektywy 91/414/EWG stanowi, ze
panstwo czlonkowskie moze, w okresie 12 lat od dnia
notyfikacji wymienionej dyrektywy, zezwoli¢ na wprowa-

zgodnie z przepisami ustanowionymi w rozporzadze-
niach (WE) nr 1112/2002 i (WE) nr 2229/2004
w odniesieniu do zakresu zastosowan proponowanych
przez powiadamiajacego. Ponadto w rozporzadzeniach
tych wyznaczono pafistwa czltonkowskie pelnigce role
sprawozdawcow, ktére maja przedlozy¢é odpowiednie
sprawozdania z oceny i zalecenia Europejskiemu Urzg-
dowi ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA) zgodnie z art.
21 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2229/2004.
W przypadku oleju naftowego CAS 92062-35-6
panstwem czlonkowskim pelniacym role sprawozdawcy
byla Hiszpania, a wszystkie istotne informacje przeka-
zano w marcu 2008 r.

dzenie do obrotu $rodkéw ochrony roslin zawierajacych (4 Komisja zbadala olej naftowy CAS 92062-35-6 zgodnie
substancje czynne niewymienione w zalaczniku I do tej z art. 24a rozporzadzenia (WE) nr 2229/2004. Projekt
dyrektywy, a znajdujgce si¢ w obrocie /dwa lata/ po noty- sprawozdania z przegladu dotyczacego tej substancji
fikacji, podczas gdy prowadzone sa réwnocze$nie stop- zostal zweryfikowany przez pafistwa czlonkowskie oraz
niowe badania tych substancji w ramach programu prac. Komisje w ramach Stalego Komitetu ds. taficucha
Zywnosciowego 1 Zdrowia Zwierzat i sfinalizowany
(2)  Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1112/2002 (3 i (WE) w dmul dlZ marca 2009 r. w forn.n.e sprawozdania
nr 2229/2004 (%) okreslaja szczegblowe zasady realizacji z przegladu opracowanego przez Komisje.
czwartego etapu programu prac, o ktérym mowa w art.
8 ust. 2 dyrektywy 91/414/EWG, oraz wykaz substancji
czynnych, ktére maja zostac poddane ocenie w celu ich (5) W trakcie badania oleju naftowego CAS 92062-35-6
ewentualnego wilaczenia do Za.} aczn ka ! do dyrektywy przez Komitet, przy u\avzglgdnienii uwag otrzymanych
g;é?;/;swﬁc' Wykaz ten obejmuje olej naftowy CAS od panstw czlonkowskich, stwierdzono, ze istnieja
' wyrazne przestanki wskazujace na prawdopodobienistwo
szkodliwego wplywu tej substancji czynnej na zdrowie
3) Wplyw oleju naftowego CAS 92062-35-6 na zdrowie czlowicka, a w szczegblnosci na konsumentéw

czlowieka i Srodowisko naturalne zostal poddany ocenie

() Dz.U. L 230 z 19.8.1991, s. 1.
() Dz.U. L 168 z 27.6.2002, s. 14.
() Dz.U. L 379 z 24.12.2004, s. 13.

i operatoréw, poniewaz istniejagce dowody nie sa wystar-
czajace, aby ustanowi¢ poziom dopuszczalnego dzien-
nego pobrania (ADI), ostrej dawki referencyjnej (ARID)
oraz dopuszczalnego poziomu narazenia operatora
(AOEL).
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(6)  Komisja poprosila powiadamiajacego o przedstawienie (11)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne

uwag w odniesieniu do wynikéw badania oleju nafto-
wego CAS 92062-35-6 oraz o poinformowanie jej, czy
powiadamiajacy nadal chce utrzymaé wniosek o wydanie
zezwolenia dla substancji. Powiadamiajacy przedstawit
uwagi, ktére zostaly dokladnie zbadane. Jednak mimo
argumentéw przedstawionych przez powiadamiajacego
nie udalo si¢ rozwiaé istniejgcych obaw, a oceny doko-
nane na podstawie przedfozonych informacji nie wyka-
zaly, ze mozna si¢ spodziewaé, by w ramach propono-
wanych warunkéw stosowania S$rodki ochrony roslin
zawierajace olej naftowy CAS 92062-35-6 zasadniczo
spelnialy wymogi ustanowione w art. 5 ust. 1 lit. a)
oraz b) dyrektywy 91/414/EWG.

(7)  Nie nalezy zatem wiacza¢ oleju naftowego CAS 92062-
35-6 do zalgcznika I do dyrektywy 91/414/EWG.

(8)  Nalezy podja¢ odpowiednie $rodki, aby istniejace zezwo-
lenia na $rodki ochrony roslin zawierajace olej naftowy
CAS 92062-35-6 zostaly wycofane w ustalonym czasie
i nie byly odnawiane oraz aby nie byly udzielane nowe
zezwolenia na te produkty.

(99 Dodatkowy okres przyznany przez panstwa czlonkow-
skie na likwidacj¢, skladowanie, wprowadzanie do obrotu
lub zuzycie istniejgcych zapaséw srodkéw ochrony roslin
zawierajacych olej naftowy CAS 92062-35-6 powinien
by¢ ograniczony do dwunastu miesigcy w celu wykorzys-
tania istniejgcych zapaséw nie dluzej niz przez jeden
kolejny sezon wegetacyjny, tak by uzytkownicy mieli
dostegp do $rodkéw ochrony rodlin zawierajgcych olej
naftowy CAS 92062-35-6 przez 18 miesiecy od daty
przyjecia niniejszej decyzji.

(10) Niniejsza decyzja nie wyklucza mozliwosci zlozenia
wniosku dla oleju naftowego CAS 92062-35-6, zgodnie
z przepisami art. 6 ust. 2 dyrektywy 91/414/EWG oraz
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 33/2008 z dnia
17 stycznia 2008 r. ustanawiajacego szczeg6towe zasady
stosowania dyrektywy Rady 91/414/EWG w odniesieniu
do zwyklej i przyspieszonej procedury oceny substancji
czynnych objetych programem prac, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 2 tej dyrektywy, ale niewlaczonych do
zalacznika I do tej dyrektywy (1), w celu ewentualnego
wlaczenia go do zalacznika 1.

() Dz.U. L 15 z 18.1.2008, s. 5.

z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywno$ciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artyku} 1

Oleju naftowego CAS 92062-35-6 nie wlacza si¢ jako
substancji czynnej do zalacznika I do dyrektywy 91/414/EWG.

Artykut 2

Pafistwa czlonkowskie dopilnowujg, aby:

a) zezwolenia na S$rodki ochrony rodlin zawierajace olej
naftowy CAS 92062-35-6 zostaly wycofane do dnia
17 lutego 2010 r;

b) zezwolenia na S$rodki ochrony roslin zawierajace olej
naftowy CAS 92062-35-6 nie byly udzielane ani odnawiane
poczawszy od daty publikacji niniejszej decyzji.

Artykut 3

Dodatkowy okres przyznany przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z przepisami art. 4 ust. 6 dyrektywy 91/414[EWG
jest mozliwie jak najkrétszy i uplywa najpdiniej dnia
17 lutego 2011 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 sierpnia 2009 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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DECYZJA KOMISJI

z dnia 17 sierpnia 2009 r.

dotyczaca niewlaczenia oleju parafinowego CAS 64742-54-7 do zalgcznika I do dyrektywy Rady
91/414/[EWG oraz cofniecia zezwolen na $rodki ochrony roélin zawierajace t¢ substancje

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 6305)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2009/617|WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony
roélin (), w szczegblnosci jej art. 8 ust. 2 akapit czwarty,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

)

Artykut 8 ust. 2 dyrektywy 91/414/EWG stanowi, Ze
panstwo czlonkowskie moze, w okresie 12 lat od dnia
notyfikacji wymienionej dyrektywy, zezwoli¢ na wprowa-
dzenie do obrotu $rodkéw ochrony roslin zawierajacych
substancje czynne niewymienione w zalaczniku I do tej
dyrektywy, a znajdujace si¢ w obrocie dwa lata po noty-
fikacji, podczas gdy prowadzone sa réwnoczesnie stop-
niowe badania tych substancji w ramach programu prac.

Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1112/2002 (3) i (WE)
nr 2229/2004 (%) okreslaja szczegdlowe zasady realizacji
czwartego etapu programu prac, o ktérym mowa w art.
8 ust. 2 dyrektywy 91/414/EWG, oraz wykaz substangji
czynnych, ktére maja zostaé poddane ocenie, w celu ich
ewentualnego wlaczenia do zalgcznika I do dyrektywy
91/414[EWG. Wykaz ten obejmuje olej parafinowy
CAS 64742-54-7.

Wplyw oleju parafinowego CAS 64742-54-7 na zdrowie
ludzi i $rodowisko naturalne zostal poddany ocenie
zgodnie z przepisami ustanowionymi
w rozporzadzeniach (WE) nr 1112/2002 i (WE) nr
2229/2004 w odniesieniu do zakresu zastosowan propo-
nowanych przez powiadamiajacego. Ponadto
w rozporzadzeniach tych wyznaczono panstwa czlon-
kowskie pelnigce role sprawozdawcéw, ktore majg przed-
tozy¢ odpowiednie sprawozdania z oceny i zalecenia
Europejskiemu Urzedowi ds. Bezpieczefistwa Zywnosci
(EFSA) zgodnie z art. 21 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 2229/2004. W przypadku oleju parafinowego CAS
64742-54-7 panstwem czlonkowskim pelnigcym role
sprawozdawcy byla Grecja, a wszystkie istotne informacje
przekazano w kwietniu 2008 r.

() Dz.U. L 230 z 19.8.1991, s. 1.

() Dz.U. L 168 z 27.6.2002, s. 14.
() Dz.U. L 379 z 24.12.2004, s. 13.

)

Komisja zbadala olej parafinowy CAS 64742-54-7
zgodnie z art. 24a rozporzadzenia (WE) nr 2229/2004.
Projekt sprawozdania z przegladu dotyczacego tej
substancji zostal zweryfikowany przez pafstwa czlon-
kowskie oraz Komisj¢ w ramach Stalego Komitetu ds.
tafcucha  Zywno$ciowego i Zdrowia  Zwierzat
i stinalizowany w dniu 12 marca 2009 r. w formie spra-
wozdania z przegladu opracowanego przez Komisje.

W trakcie badania oleju parafinowego CAS 64742-54-7
przez Komitet, przy uwzglednieniu uwag otrzymanych
od panstw czlonkowskich, stwierdzono, ze istnicja
wyrazne przestanki wskazujace na prawdopodobienstwo
szkodliwego wplywu tej substancji czynnej na zdrowie
czlowicka, a w szczegblnosci na konsumentoéw
i operatoréw, poniewaz istniejace dowody nie s wystar-
czajace, aby ustanowi¢ poziom dopuszczalnego dzien-
nego pobrania (ADI), ostrej dawki referencyjnej (ARID)
oraz dopuszczalnego poziomu narazenia operatora
(AOEL).

Komisja poprosita powiadamiajacego o przedstawienie
uwag w odniesieniu do wynikéw badania oleju parafino-
wego CAS 64742-54-7 oraz o poinformowanie jej, czy
powiadamiajacy nadal chce utrzymaé wniosek o wydanie
zezwolenia dla substancji. Powiadamiajacy przedstawit
uwagi, ktére zostaly dokladnie zbadane. Jednak mimo
argumentéw przedstawionych przez powiadamiajacego
nie udalo si¢ rozwiaé istniejacych obaw, a oceny doko-
nane na podstawie przedtozonych informacji nie wyka-
zaly, ze mozna si¢ spodziewaé, by w ramach propono-
wanych warunkéw stosowania S$rodki ochrony roslin
zawierajace olej parafinowy CAS 64742-54-7 zasadniczo
spetnialy wymogi ustanowione w art. 5 ust. 1 lit. a) oraz
b) dyrektywy 91/414/EWG.

Nie nalezy zatem wlgczal oleju parafinowego CAS
64742-54-7 do zalacznika I do dyrektywy 91/414/EWG.

Nalezy podja¢ odpowiednie Srodki, aby istniejace zezwo-
lenia na $rodki ochrony ro$lin zawierajace olej parafi-
nowy CAS 64742-54-7 zostaly wycofane w ustalonym
czasie i nie byly odnawiane oraz aby nie byly udzielane
nowe zezwolenia na te produkty.

Dodatkowy okres przyznany przez pafstwa czlonkow-
skie na likwidacje, sktadowanie, wprowadzanie do obrotu
lub zuzycie istniejacych zapaséw srodkéw ochrony roslin
zawierajacych olej parafinowy CAS 64742-54-7 powi-
nien by¢ ograniczony do dwunastu miesigcy w celu
wykorzystania istniejgcych zapaséw nie dluzej niz przez
jeden kolejny sezon wegetacyjny, tak by uzytkownicy
mieli dostep do $rodkéw ochrony roslin zawierajacych
olej parafinowy CAS 64742-54-7 przez 18 miesiecy od
daty przyjecia niniejszej decyzji.
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(10) Niniejsza decyzja nie wyklucza mozliwosci zlozenia
wniosku dla oleju parafinowego CAS 64742-54-7
zgodnie z art. 6 ust. 2 dyrektywy 91/414[EWG
i rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 33/2008 z dnia
17 stycznia 2008 r. ustanawiajagcym szczegblowe zasady
stosowania dyrektywy Rady 91/414/EWG w odniesieniu
do zwyklej i przyspieszonej procedury oceny substancji
czynnych objetych programem prac, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 2 tej dyrektywy, ale niewlaczonych do
zalacznika I do tej dyrektywy (1), w celu ewentualnego
wlaczenia go do zalacznika 1.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lanicucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Oleju parafinowego CAS 64742-54-7 nie wlacza si¢ jako
substancji czynnej do zalagcznika I do dyrektywy 91/414/EWG.

Artykut 2

Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby:

a) zezwolenia na Srodki ochrony roélin zawierajace olej parafi-
nowy CAS 64742-54-7 zostaly wycofane do dnia 17 lutego
2010 r.;

b) zezwolenia na $rodki ochrony roélin zawierajace olej parafi-
nowy CAS 64742-54-7 nie byly udzielane ani odnawiane,
poczawszy od daty publikacji niniejszej decyzji.

Artykut 3

Dodatkowy okres przyznany przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z przepisami art. 4 ust. 6 dyrektywy 91/414/EWG
jest mozliwie jak najkrotszy i uplywa najpdiniej dnia
17 lutego 2011 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 sierpnia 2009 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Cztonek Komisji

() Dz.U. L 15 z 18.1.2008, s. 5.















CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, wtacznie z nhormalng optata za dostawe przesytki)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wytacznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

1 000 EUR/rok (*)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wylgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

100 EUR/miesigc (*)

Dziennik Urzedowy UE,
wydanie CD-ROM

serie L i C, wersja papierowa + roczne

w 22 jezykach urzedowych UE

1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

700 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

70 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wyfgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

400 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

40 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM

w 22 jezykach urzedowych UE

500 EUR/rok

(komplet)

360 EUR/rok
(= 30 EUR/miesiac)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia o
przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu

wielojezyczny: w 23 jezykach
urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktoérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs
(*) Pojedyncze egzemplarze: od 1 do 32 stron: 6 EUR
od 33 do 64 stron: 12 EUR

powyzej 64 stron: cena ustalana indywidualnie

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rézne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Odpftatne publikacje, wydawane przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspélnot Europejskich, dostepne sa u naszych
dystrybutoréow handlowych. Wykaz dystrybutorow handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa

Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.
Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu
ST Urzad Publikacji URZAD OFICJALNYCH PUBLIKACJI WSPOLNOT EUROPEJSKICH
'* * *‘ Publications.europa.eu L-2985 LUKSEMBURG




